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jQuién en el mundo no las cometel... Pero
es muy bueno... muy bueno; ha matado a
tres nada mds... pero es muy bueno. Su arre-
pentimienlo es sincero, y yo por él bendigo
mi suerte. Se presentara al nuevo Pontifice,
logrard un gran friunfo y sera director de la
Capilla Sixtina...

1Bueno... buenol..,

Bueno... (Me puedo ir a?... (Hace sefias de
comer.)

No.

iPero él estd prevenido sobre la conducta
que ha de seguir con la Duqguesa?

A medias. Al principio se negé a que la Du-
quesa le oyera, diciétndome que habfa prome-
tido en su conversion no canfar jamés para
ninguna mujer.

jQué raro!

Con gran esfuerzo pude arrancarle la pro-
mesa de cantar. Ahora sélo falta que ponga
toda su diplomacia en aduefarse de la vo-
luntad de la Duquesa.

Lo mejor serd hablarle antes, para concretar
su actitud, no suceda que el remedio sea
contraproducente.

Pronto nos convenceremos. Malatesta, llama
a tu sefior.

(Aparece Sebasliani.)

ESCENA II

DICHOS y SEBASTIANI. A poco, LEONARDO y CANTG-

RES {.° y 2.°

(A Sebastiani.) ;Qué sucede, Sebastiani?
Monsefior, vuestro sobrino pide licencia para
hablaros.

(A los prelados.) Ya le 'tenemos aqui... Que
pase... que pase.

Oportuno es el mancebo.

Miigica

(Al comenzar el mimero aparecen por la iz
quierda Leonardo y los Canlores.)
i Monsefior!
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